Endodonttinen obturaatiojarjestelma
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Esittely

Kiitos, etta ostit laitteen.

Lue tama kayttdohje huolellisesti ennen laitteen kayttoa ja kiinnita erityista
huomiota varoituksiin.

Pida tama kayttoohje ldhelld nopeaa ja helppoa kadyttda varten.
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Taman laitteen virheellinen kayttd voi aiheuttaa vammoja potilaalle,
laitteen kayttdjille ja avustajalle ja vahingoittaa tuotetta. Laite on
tarkoitettu vain hammasladkareiden ja endodonttien kayttéon.
Neulat ovat erittdin kuumia, kun laite aktivoidaan. Valta tahatonta
kosketusta potilaaseen, avustajaan ja kdyttdjaan kuumalla neulalla.
Kofferdamkumin kadyttda suositellaan hampaan asianmukaiseen
eristamiseen.

Palovammavaaran vihentamiseksi varmista neulaa vaihtaessasi, etta laite
on ollut pois paaltd vahintaan viisi (5) minuuttia ja etta etuosa on
jaahtynyt kosketuslampdétilaan ennen neulan vaihtamista.

Neulan lampétila voi nousta 230°C, joten sitd ei saa kayttaa
juurikanavassa kerrallaan yli 5 sekuntia pidempaan.

Al3 kdyta laitteessa muita kuin laitteen valmistajan toimittamia neuloja.
Muiden valmistajien neulojen tai akkujen kdytto voi aiheuttaa
sahkoiskun, tulipalon tai rdjahdyksen ja mitatoida takuun.

Varmista ennen lataamista, ettd virtaldhde on AC 100-240V, muuten laite
vaurioituu.

Aseta laite paikkaan, jossa virtajohto on helppo irrottaa.

Al3 tydnna laitteeseen muita esineiti tai se voi aiheuttaa sdhkéiskun tai
laitteen vaurioita.

Valta nesteen joutumista laitteeseen oikosulkujen ja vikojen
valttamiseksi.

Al3 pura laitetta itse. Jos laitetta tarvitsee korjata, ota yhteytti
huoltopalveluun.

Kun laite on sammutettu, sitd on jadhdytettava 5 minuuttia, ennen kuin
se voidaan varastoida.

On suositeltavaa, ettad akku ladataan tdyteen ennen laitteen ensimmaista
kayttoa.

Al3 laita obturaatiopistoolia tai latausalustaa autoklaaviin.



Kayttotarkoitus

Laite on tarkoitettu preparoidun juurikanavan taytt6on
lamminguttaperkkalla. Se on tarkoitettu vain hammasldakareiden ja
endodonttien kayttéon. Kofferdamkumia tulee kayttaa kaikissa
hammashoidoissa!

Haitat

1. Ala kaytd laitetta syddmentahdistinpotilaille.

2. Al3 kdyt laitteen puhdistamiseen puhdistusaineita, jotka sisdltavit
valkaisuainetta tai ammoniumkloridia.

Ominaisuuksia

1. Pakkauksen sisalto

o Obturaatiopistooli 1 « Ylivuotorengas

o Latausalusta 1 e« Manta

o Sovitin 1 o Neulat (kertakaytto)
e Lamposuojainten korkki 2 « Neulantaivuttaja

o Puhdistussivellin 1 o Kayttoohje

2. Tekniset tiedot

o Sovittimen tulo: AC 100 - 240V 50/60Hz
Sovittimen 1adht6: DC 5V, 1.5A

o Akku: Ladattava Li-ion-akku (DC 3.7V, 2000mAh)

o Sahkoiskulta suojaaminen: Luokan Il laitteet

o Suojan aste sahkdiskua vastaan: B-tyypin laitteet
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Tuotteen kuvaus

Obturaatiopistooli

(1) Patruunan latausaukko
(2) Lamposuojan korkki
(3) Neula (4) Akun ilmaisin
(5) Lampatilan naytto

(6) Virtakytkin

(7) Manta

(8) Liipaisin

Latausalusta

(1) Latauskosketinnavat
(2) Latauksen tilan ilmaisin
(3) virtalahde




Asennus

1. Neulan asentaminen

—

ﬁ:ﬁﬁp

co0O OO

Huomautus: * Alé kiristd neulaa liian tiukalle.

* Taivuta neulantaivuttimella neula haluamasi asentoon

* Kuten kuvassa on esitetty, neulan osia 1 ja 2 ei voi taivuttaa.

2. Asenna lampdosuojakorkki

3. Asenna ylivuotorengas

& Varoitus:

« Ylivuotorengas on kuluva osa, joka vaurioituneena voi aiheuttaa

tukkeutumisen tai takaisinvirtauksen. Tarkista aina, onko se ehja.
. Al3 kirista liian paljon!

4. Mannan asentaminen




Kayttoohjeet

A Varoitus:

Kun kasittelet obturaatiopistoolia, dla kosketa etukarkialuetta, koska
se on erittdin kuuma. Kayta aina suojusta valttaaksesi palovammat.

1. Asenna guttaperkka

Kun asetat guttaperkkapatruunan latauspaikkaan, tyhjenna latausaukko
vetdmallda mantaa taaksepadin (mutta ei pois pistoolista). Kallista pistoolin
etuosaa alaspain ja kiinnita guttaperkka lastausaukkoon ja tyénna sitten
guttaperkkaa mannalla eteenpain, kunnes se tulee lammityskammioon.
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& Varoitus:

« Muiden valmistajien guttaperkka ei ehka ole oikean kokoinen tai
voi vaatia erilaisia sulamislampolampoja.

« Lisda vain yksi guttaperkkapatruuna kerrallaan.

. Jos mantaa ei saada kokonaan sisaan, liipaisin-etumekanismi ei
toimi kunnolla.
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2. Virran kytkeminen paille tai pois paalta

Pida virtakytkinta painettuna kytkedksesi virran paélle/pois paalta.

\

S200 @ \"\

\



3. Lampéotilan saaté

Voit muuttaa haluttua lampétilaa painamalla virtakytkintd, kunnes haluttu
lampotila tulee nakyviin.

A Varoitus:

« Kun olet valinnut halutun lampétilan, lampotilanaytto alkaa
nayttaa todellista lampdtilaa, joka muuttuu edelleen, kunnes se
saavuttaa halutun l[ampétilan.

« Neula on erittdin kuuma, kun laite aktivoidaan, joten
hammaslaakarin, avustajan ja potilaan on huolehdittava siits,
ettd neulaan ei saa ottaa yhteyttd kuumana.

« Lampotilandytossa nakyy pellettikammion sisdalampaotila 10 °C
tlampotilassa.

4. Liipaisimen pumppaaminen

Pumppaa liipaisinta, kunnes neulankarjesta tulee pieni maara materiaalia.
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A Varoitus:

. Ald pumppaa liipaisinta, kun laite ei saavuta haluttua ldmpétilaa.
. Lataa toinen guttaperkka vasta, kun pistooli on ehtinyt jaahtya ja

kun kaikki edellisen guttaperkan materiaali on tullut neulan lapi.
« Kun ylivuotorengas on vaurioitunut, vaihda se ajoissa.

Kliininen kaytto



1. Neulan asettaminen

Tyonna neula niin pitkalle kuin se
menee juurikanavaan helposti.

2. Pehmentaminen

Odota 5 sekuntia, kunnes taytetyn
guttaperkan pinta pehmenee.
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3. Injektio

Pumppaa liipaisinta ja tayta
guttaperkka juurikanavaan. Gutta-
perkka tyontda neulaa
luonnollisesti.

Huolto

4, Tiivistyminen

Tiivistd guttaperkka isolla
tappaimella.



Obturaatopistoolin pinnat voidaan puhdistaa pehmealla pyyhkeelld ja
miedolla pesuaineella tai alkoholipitoisella puhdistuaineella.

Poista jaljella oleva materiaali patruunoidenn tayttéaukon sisalta asettamalla
lampotilaksi 200 °C, poista jaljella oleva materiaali ja sammuta sitten
pistooli. Tyénna puhdistusharja pistoolin takaosan lapi ja veda se sitten
pistoolin etuosasta.
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& Varoitus:

. Al3 laita puhdistusharjaan puhdistusainetta tai kemikaaleja ennen
kuin asetat sen kammioon.

« Puhdistusharja on kdyton jalkeen huuhdeltava valittdmasti
juoksevalla vesijohtovedella ja liotettava alkoholipitoisessa
puhdistusaineessa.

. Al3 laita puhdistusharjaa autoklaaviin.



Akun lataaminen

1. Liita verkkolaite latausalustaan.

2. Aseta obturaatiopistooli latausalustaan oikein.

3. Jos yhteys on oikea, led-merkkivalo ndyttda oranssia valoa latauksen
aikana. Kun akku on ladattu tayteen, led -merkkivalo muuttuu vihredksi.

Varoitus:

. Jos nadyttoikkunassa nakyy 'Erl’, tdma osoittaa, ettd laiteessa ei ole
tarpeeksi virtaa. Laite halyttaa ja laite sammuu automaattisesti 5
sekunnin kuluttua.

. Jos led-merkkivalo ei ole oranssi eika vihred, latausnavat eivat ole
kunnolla kytkettyjad. Kohdista obturaatiopistooli uudelleen
latausalustalle ja tarkista, etta se latautuu.

« Neula on poistettava latauksen ajaksi. Irrota neula
obturaatiopistoolista jokaisen hoidon jalkeen.

« Jos laite ei ole ollut kaytossa yli kuukauteen, se ei valttamatta toimi
oikein akun luonnollisen tyhjenemisen vuoksi. Kuukausittaista
latausta suositellaan myds silloin, kun laite on ladattu tayteen,
mutta se ei ole kdytossa.



Puhdistus, desinfiointi ja sterilointi

& Varoitus:

Puhdistus, desinfiointi ja sterilointi vaikuttavat vain vahan laitteen
uudelleenkaytettaviin osiin. Kayttdkertojen lukumé&ara voi vaikuttaa
osien kulumiseen. Tarkista instrumentit ja muut osat, jos huomaat
vaurioituneita osia, lopeta niiden kayttd. Uusia osia saa
jalleenmyyjalta.

1. Valmistautuminen seuraavaa kayttoa varten

Vilittomasti kayton jalkeen uudelleenkdytettdvat osat on upotettava
vesijohtoveteen <40 ° C (juomaveden laadun, tdssa luvussa mainitun
"veden", on tdytettivi paikallinen standardi) lian poistamiseksi. Al3 kayta
kiinteda pesuainetta tai lamminta vetta (>40 ° C), koska se voi aiheuttaa lian
kiinnittymista ja vaikuttaa jalkikasittelyyn.

Siirra vélinehuoltoon turvallista varastointia varten vahinkojen ja
ymparistohaittojen valttdmiseksi.

2. Valmistelu ennen puhdistusta

a. Pura uudelleenkaytettavat osat ja aseta ne ruostumattomasta teraksesta
valmistettuun laatikkoon seuraavasti:
Poista lamposuojakorkki

Poista neula

HUOM: Vaihda neula jokaisen potilaan jidlkeen. Jos havaitset neulassa
vaurioita, havita neula asianmukaisesti neulankeraysastiassa.



Veda manta ulos

b. Huuhtele lampo6suojakorkki ja manta juoksevalla vesijohtovedella (<40 °
C), kunnes kaikki ndkyvat jaamat on poistettu.

3. Manuaalinen puhdistus

a. Huuhtele lamposuojakorkki ja manta juoksevalla vesijohtovedella (<40 °
C). Poista pehmealla harjalla ndkyva lika mannan etuosassa olevasta
ruuviliitoksesta.

b. Laita lamposuojakorkki ja méantd monientsyymipuhdistusaineeseen 10
minuutiksi, jotta lika hajoaa. Noudata puhdistusaineen valmistajan
ohjeita.

c. Huuhtele lampdosuojakorkki ja manta hyvin juoksevan veden alla,
vahintdaan 1 minuutin ajan, puhdistusaineen jadmien poistamiseksi.

A Varoitus:

Suosittelemme kayttamaan todistettua 3M Multi-enzyme Cleaner- tai
monientsyymipuhdistusliuosta, joka on paikallisten maaraysten (esim.
CE, FDA-hyvaksytty)

4. Manuaalinen desinfiointi

a. Laita lamposuojakorkki ja manta puhdistus- ja desinfiointiliuosta
sisaltdvaan astiaan ja liota 10 minuuttia.

b. Huuhtele lampdsuojakorkki ja manta juoksevan vesijohtoveden alla
vahintddan 1 minuutin ajan desinfiointiaineen poistamiseksi.

Desinfiointiaine: On suositeltavaa kayttda Ronso O-Bentsaldehydin

desinfiointiainetta (OPA), tai vastaavaa.



A Varoitus:

Manuaalisen puhdistuksen jalkeen lampodesinfiointi tai sterilointi on
suoritettava EN 13060 -merkinndan mukaisesti.

5. Automaattinen puhdistus ja desinfiointi

Aseta lamposuojan korkki ja manta pesudesinfiointilaiteen lokeroon ja

aloita automaattinen puhdistus- ja desinfiointi valitsemalla "kirurginen

instrumentti".

Automaattiset desinfiointimenettelyt:

a. Esipuhdistus: esipesu 4 minuuttia vesijohtovedelld (<40 °C).

b. Pesuvaihe: liotus ja puhdistus monientsyymipuhdistusaineella 55 °C:ssa
6 minuutin ajan.

[e]

. Huuhteluvaihe I: huuhtele vesijohtovedelld (<40 °C) 1 minuutin ajan.

o

. Huuhteluvaihe II: huuhtelu vesijohtovedelld (<40 °C) 1 minuutin ajan.

]

. Desinfiointi (pesu) 10 minuutin ajan kuumassa vedessa (90 °C).

bl

Huuhtele 5 minuuttia kuumassa vedessa (70 °C).
. Suorita automaattista kuivausjaksoa 15 minuuttia (40 -55) °C:ssa.

(o]

Varoitus:

. Kayttajan on noudatettava tdysin automaattisen pesukoneen
valmistajan erityisohjeita. Puhdistus- ja desinfiointitehon
varmistamiseksi puhdistus- ja desinfiointiaika ei saa olla pienempi
kuin valmistajan suosittelema aika.

. Suosittelemme kayttamaan HIPT™Ultra puhdistusliuosta tai
muuta paikallisten maaraysten mukaista puhdistusliuosta (esim.
CE, FDA-hyvéaksytty)

« Kayta ISO-standardin 15883 vaatimukset tayttdvaa pesukoneen
desinfiointiainetta.

« Koska joillakin mailla on erilaiset AO-arvoja koskevat vaatimukset,
katso lampotila ja desinfiointiaika ISO 15883 -standardista.

6. Kuivaus

a. Manuaalinen kuivaus: Kuivaa lampoésuojan korkki ja manta
nukkaamattomalla puuvillakankaalla. Limpdsuojakorkki voidaan kuivata
steriililld paineilmalla (1-2 Bar).



b. Automaattinen kuivaus: Suorita automaattinen kuivaus 15 minuutin ajan
(40-55) °C:ssa.

7. Tarkistus ja huolto

Puhdistuksen ja desinfioinnin jalkeen tarkista lampd&suojakorkki ja manta
silmamaaraisesti. Jos ndkyvia epdpuhtauksia ei |0ydy, lampdsuojakorkki ja
mantd on puhdistettu. Jos todetaan, ettd manta on sydpynyt ja ruostunut,
lopeta sen kaytto valittomasti.

8. Pakkaus

Laita valittomasti kuivauksen jalkeen lampodsuojan korkki ja manta
hoyrysterilointipussiin.

& Varoitus:

Hoyrysterilointipussin on oltava ISO 11607-1 -standardin mukainen ja
suljettu kuumasaumaaijalla.

9. Sterilointi
Kayta sterilointiin autoklaavia EN 13060 -merkinnan mukaisesti.
Steriloi autoklaavissa ISO 17665-1 -standardin mukaisesti.
a. Sterilointiosat: lampdsuojakorkki ja manta
b. Sterilointimenetelma: autoklaavi
c. Sterilointiolosuhteet: 134 °C vahintdan 5 minuutin ajan

A Varoitus:

Vain lamposuojakorkki ja manta voidaan steriloida autoklaavissa, muita
osia ei voi laittaa autoklaaviin.
10. Varastointi

Sailyta sterilointilaitteet kuivassa, puhtaassa ja polyttdmassa ymparistossa
sopivassa lampétilassa 5-40 °C.



Vianmaaritys
1. Laite ei kytkeydy paille, kun virtakytkinta painetaan.

a. Tarkista, ettd akku on ladattu. Lataa tarvittaessa.
b. Jos akkua ei voi ladata, uusi akku voidaan tilata paikalliselta
jalleenmyyjalta.

2. Neulasta ei tule materiaalia.

a. Méanté on tdysin ulkona. Veda se takaisin ja aseta uusi guttaperkka
patruuna latauspaikkaan.

b. Tarkista ylivuotorengas. Jos se on kulunut tai vaurioitunut, vaihda uusi.

c. Vaihda neula.

3. Virta sammuu.

On normaalia, etta virta sammuu automaattisesti 10 minuutin
kayttamattomyyden jalkeen akun sddstamiseksi. Pida virtakytkinta
painettuna kytkeadksesi virran paalle.

4. Mantaa ei voi vetaa sisaan.

Jos mantaa ei voida vetda sisdan, se johtuu todennakdisimmin materiaalin

jaahtymisestd ja kiinteytymisestd kammiossa manta sisalld. Irrota manta

kytkemallad pistooli paalle ja asettamalla lampétila 200°C:seen. Odota, ettd

pistooli saavuttaa valikoidun I[ampétilan ja veda sitten manta takaisin.

5. Virhekoodi 'oPn' ndkyy naytossa

Jos tama virhekoodi nakyy ndytossd, ota yhteytta valtuutetun jalleenmyyjan

asiakaspalveluun.



Kaytto- ja varastointiymparisto

Kayttoymparisto
Lampotila 5-40°C
Kosteus 20-80 %RH

Atmosfaarinen paine 86—106 kPa

Varastointiymparisto

Lampotila -10-55 °C
Kosteus Alle 93% RH
Atmosfaarinen paine 50-106 kPa

Kierratys ja havittaminen

Laite on pakattu mahdollisimman ymparistoystavallisesti.
Laitteen havittaminen:

Havitd vanha sahkolaite paikallisten maaraysten ja standardien
K mukaisesti. On varmistettava, etta laitteen havittdminen tapahtuu

B 3sianmukaisesti.

Takuu

Laitteen valmistaja vastaa tuotteesta ja teknisesta palvelusta, tekninen
osasto antaa teknistd tukea teknisten ongelmien ilmetessa.
Obturaatiopistoolilla ja latausalustalla on 2 vuoden takuu. Akulla ja
sovittimella on 6 kuukauden takuu. Muut lisdvarusteet eivat sisally
takuuseen.



Vakiosymbolit

A Varoitus

>

. Katso kayttoohje
Varoitus

Luokan II S Tyypin B .
| ) === Tasavirta
laitteet sovellettu osa
‘ Valmistaja @ Sarjanumero ~~— Vaihtovirta
! Kasiteltava T Sailyta kuivana T T Tama puoli
varovasti = ylospdin
i European Union - i
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Ohjeet ja valmistaja vakuutus (EMC)

Tama tuote tarvitsee erityisid varotoimia EMC:n suhteen, ja se on
asennettava ja otettava kayttoon annettujen EMC-tietojen mukaisesti, ja
kannettavat ja siirrettavat radiotaajuusviestintdlaitteet voivat vaikuttaa tahan
laitteeseen.

A Varoitus:

. Ali kdytd matkapuhelinta tai muuta yksikkd3, joka ldhettaa
sahkdmagneettisia kenttid, lahella laitetta. Tama voi johtaa laitteen
virheelliseen toimintaan.

. Tama laite on testattu ja tarkastettu perusteellisesti asianmukaisen
suorituskyvyn ja toiminnan varmistamiseksi!

. Tata laitetta ei saa kdyttda muiden laitteiden vieressa tai pinota
muiden laitteiden kanssa ja etta jos vierekkdinen tai pinottu kdytto on
tarpeen, tata laitetta on tarkkailtava normaalin toiminnan
varmistamiseksi kokoonpanossa, jossa sita kaytetaan.

Ohijeistus ja valmistusilmoitus — Sdhkomagneettiset paastot

Laite on tarkoitettu kaytettavaksi jaljempana maaritellyssa sdhkdmagneettisessa ymparistossa. Asiakkaan
tai laitteen kayttdjan on varmistettava, ettd sita kaytetaan téllaisessa ymparistossa.

Padstotesti Noudattaminen Sahkomagneettinen ymparisto — Opastus
Radiotaajuuspadstot Ryhma 1 Laite kdyttaa radiotaajuusenergiaa vain sisdiseen
TTT11 toimintoon. Siksi sen radiotaajuuspaastot ovat hyvin

alhaiset, eivatka ne todenndkoisesti aiheuta hairidita
ldheisiin elektronisiin laitteisiin.

RF-paastot Luokka B Laite soveltuu kdytettavaksi kaikissa laitoksissa, myos
TTT11 kotimaisissa laitoksissa, jotka on liitetty suoraan julkiseen
pienjanniteverkkoon erityisin vaatimuksin.

Harmoniset paastot Luokka A
IEC 61000-3-2

Jannitteen vaihtelut/ Tayttaa
valkkyvat paastot
IEC 61000-3-3




Ohjaus- ja valmistusilmoitus — Sdhkémagneettinen hairiénsieto

Laite on tarkoitettu kaytettavaksi jaljempana maaritellyssa sdhkdmagneettisessa ymparistossa. Asiakkaan
tai laitteen kayttdjan on varmistettava, etta sita kdytetaan tallaisessa ymparistossa.

Hiirionsietotes IEC 60601 Testitaso Vaatimustenmukaisuude Séhkémagneettinen
ti n taso ympadristo - Opastus
Sahkostaattinen 18 kV yhteystiedot +8 kV yhteystiedot Lattioiden tulee olla
purkaus (ESD) | 44y sgkv+15kVilmaa | +4kV, £8kY, +15 kVilma | Puuta, betonia tai
IEC 61000-4-2 keraamisia laattoja. Jos
lattia on peitetty
synteettiselld
materiaalilla, suhteellisen
kosteuden tulisi olla
vahintdan 30 %.
Sdhkdinen +2kV +2kV Verkkovirran laadun tulisi
nopea virransyottéjohdoille virransyottojohdoille olla epatyypillisen
ohimeneva/puh | 41 v systts-/lshtoriveille | +1 KV sybtto- kaupallisen tai
jennut IEC /lshtériveille sairaalaymparistonlaatu.
61000-4-4
Ylijannite IEC 10,5 kV ja 1 kV:n 40,5 kV ja 1 kV:n Verkkovirran laadun tulisi
61000-4-5 differentiaalitila differentiaalitila olla tyypillisessa
£0,5 KV, +1 kV ja £2kV £0,5 KV, +1 kV & * 2KV kaupallisessa tai
yleinen tila yleinen tila sairaalaymparistossa.
Jannitteen 100 % Ur 100 % Ur Verkkovirran laadun tulisi
laskut, lyhyet (100% dip inUr.) 0,5 (100% dip inUr.) 0,5 sykli | Olfa tyypillisessa
keskeytykset ja syklin ajan 100% Uy kaupallisessa tai
jannitteen 100% Ur sairaalaymparistOssa. Jos
o i ’
vaihtelut (100% dip inUr.) 1 syklin laitteen kayttaja tarvitsee
o i . .
virransysttsjoh | (100% dip inUr.) 1 syklin ajan jatkuvaa kayttos
i o
doissa IEC ajan 30% Ur verkkokatkosten aikana,
o o i
61000-4-11 30 % UT_ (70fd|p in Ur)25/30 on suositeltavaa, ettd
(70% dipin Ur) 25/30 syklia laite saa virtansa laitteen
syklin ajan 100 %Ut purkautuvasta
100% Ur (100% dip inUr.) virtaldhteesta tai akusta.
(100% dip inUr.) 250/300-syklille
250/300-syklille
Tehotaajuus Tehotaajuusmagneettiste
(50/60 Hz) n kenttien on oltava
magneettikentt 3A/m 3A/m tyypilliselle sijainnille
41EC  61000- ominaisilla tasoilla
4-8 tyypillisessa kaupallisessa

tai sairaalaymparistossa.

HUOMAUTUS:Ut on a.c. verkkojdnnite ennen testitason soveltamista.




Ohjaus- ja valmistusilmoitus — Sdhkémagneettinen héiriénsieto

Laite on tarkoitettu kaytettavaksi jaljempana maaritellyssa sahkdmagneettisessa ymparistossa. Asiakkaan
tai laitteen kayttajan on varmistettava, etta sita kaytetaan tallaisessa ymparistossa.

Hairiénsietotes

IEC 60601 Testitaso

Vaatimustenmukaisuude

Sdahkémagneettinen

ti n taso ympadristo - Opastus
Cindukted RF 3Vrms 3Vrms Kannettavia ja siirrettavia
IEC 61000-4-6 150-80 MHz 150-80 MHz radiotaajuusviestintdlaitte

6 Vrms siséan ISM 6 Vrms sisaan ISM :F,f:]e' saa kayttaa

Kieltods Kieltods 'a empana'mltaan

3V/m 3V/m instrumentin osaa,

80-2 MHz. 7 GHz 80-2 MHz. 7 GHz kaapelit mukaan
luettuina, kuin suositeltua
erottelumatkaa, joka

Sa;?"e""’! 385MHz- 5785MH:z 385MHz- 5785MHz lasketaan |ahettimen
radiotaajuus Testieritelmat KOTELON Testieritelmat KOTELON taajuuteen e
IEC 61000-4-3 sovellettavasta yhtalosta.

PORTIN HAIRIONSIETO
LANGATTOMILLE
viestintalaitteille (Ks. IEC
60601-1-2:2014 -laitteen
taulukko 9)

PORTIN HAIRIONSIETO
LANGATTOMILLE
viestintalaitteille (Ks. IEC
60601-1-2:2014 -laitteen
taulukko 9)

Suositeltu
erotteluetaisyys
.2.2xp1/?

d=1,2xP1/2 80-800 MHz
d=2,3x P/2 800-2,5
GHz

Jos P on |dhettimen
suurin ldhtéteho watteina
(W) ldhettimen
valmistajan mukaan ja d
on suositeltu
erottelumatka metreind
(m).
Sahkdmagneettisen
paikan selvityksessa
madritettyjen kiinteiden
radiotaajuusldhettimien
kenttdvahvuuden olisi
oltava pienempi,?kuin
vaatimustenmukaisuus-
taso kullakin
taajuusalueella.
Hairioita voi esiintya
seuraavalla symbolilla
merkittyjen laitteiden
laheisyydessa: (®)

HUOMAUTUS 1: 80 MHz:n ja 800 MHz:n taajuusalueella sovelletaan korkeampaa taajuusaluetta.
HUOMAUTUS 2: N&ita ohjeita ei valttamatta sovelleta kaikissa tilanteissa. Sdhkomagneettinen levidminen

vaikuttaa rakenteiden, esineiden ja ihmisten imeytymiseen ja heijastumiseen.




kiinteiden lhettimien, kuten radiopuhelimien (matkapuhelinten/johdottomien) puhelinten ja
maaradioiden, amatodriradion, AM- ja FM-radioldhetysten ja TV-lahetysten tukiasemia, ei voida teoriassa
ennustaa tarkasti. Kiinteista radiotaajuusldhettimista johtuvan sahkdmagneettisen ympariston
arvioimiseksi on harkittava sahkomagneettista paikkatutkimusta. Jos mitattu kentan voimakkuus laitteen
kayttokokeessa ylittaa edelld mainitun radiotaajuusvaatimusten noudattamistason, laitetta on tarkkailtava
normaalin toiminnan varmistamiseksi. Jos havaitaan epanormaalia suorituskykya, voi olla tarpeen tarvita
lisatoimenpiteitd, kuten laitteen suuntaaminen uudelleen tai siirtaminen.

b Taajuusalueella 150 kHz—80 MHz kentdn vahvuuden on oltava alle 3 V/m.

Suositeltavat etdisyyserot kannettavien ja siirrettavien radiotaajuusviestintdlaitteiden ja laitteen valilla

Laite on tarkoitettu kaytettavaksi sashkomagneettisessa ymparistossa, jossa radiotaajuushairidita ohjataan.
Asiakas tai poikkeaman kdyttdja voi auttaa ehkdisemaan sdhkomagneettisia hairioita yllapitamalla
kannettavien ja siirrettavien radiotaajuusviestintalaitteiden (lahettimien) ja laitteen valista
vahimmaisetdisyytta jaljempana suositusten mukaisestiviestintdvalineen suurimman lahtétehon

mukaisesti.
Lihettimen Etdisyys lahetyksen taajuuden mukaan
suurin
nimellisteho 150-80 MHz 80 M H/800 MH 800 MHz asti 2,5 GHz
(W) 1.2xp1/2 1.2xp1/2 2.3xp/2
0.01 0.12 0.12 0.23
0.1 0.38 0.38 0.73
1 1.2 1.2 2.3
10 3.8 3.8 7.3
100 12 12 23

Lahettimien osalta, joiden suurinta ldhtotehoa ei ole lueteltu edelld, suositeltu erotteluetaisyys d
metreina (m) voidaan arvioida ldhettimen taajuudella sovellettavalla yhtal6ll3, jossa P on ldhettimen
suurin lahtoteho watteina (W) lahettimen valmistajan mukaan.

HUOMAUTUS 1: 80 MHz:n ja 800 MHz:n taajuusalueella sovelletaan korkeamman taajuusalueen
erottelumatkaa.

HUOMAUTUS 2: N&ita ohjeita ei valttamattd sovelleta kaikissa tilanteissa. Elektromagneettinen
levidminen vaikuttaa imeytyminen ja heijastus rakenteista, esineista ja ihmisista.
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